                                                                                               Татьяна Баева            
               «Про   настоящую   принцессу,
                      Дракона  и горошину»
                                  По мотивам сказок  Г.Андерсена
                                            В двух действиях
                                                     2008 г.
                                   Действующие лица:

1.  ПРИНЦ                                                            
2.  ДРАКОНЧИК  (может быть кукла)          
3.  КОРОЛЕВА,  мать принца                             
4.  ИМПЕРАТОР 
5.  ПРИНЦЕССА,  дочь императора               
6.  ФРЕЙЛИНА 1                                               
7.  ФРЕЙЛИНА 2                                                
8.  ПРИНЦЕССА ЭЛЬЗА, гостья                                         
                                                                Пролог
                                  Завороженные игрою света и теней

       На свет любви, как мотыльки спешим, летим скорей…

                         Куда идти, и с кем идти, пытаемся найти

      Где  сходятся, расходятся волшебные пути?

     Тому, кто не отчается - протикают часы

   Отмерят полной мерою волшебные весы

   За мигом - миг, за часом – час, идет  дней  череда

      Что быть должно - то сбудется, то сбудется – всегда!

                                      Действие первое.

                                            В замке принца.
          На сцену выбегает  непонятное существо, запинаясь, спотыкаясь. Это дракончик. Он что-то держит в лапах и ищет, куда бы это спрятать. Прячет, но, ему кажется, что это не надежное место. Перепрятывает. Опять не доволен. Наконец, он нашел подходящее, на его взгляд, место. 
    Слышится голос Королевы. Дракончик от неожиданности, бросается к своему тайнику, достает свой секрет и «прячет» себе в рот. Принимает, как ему кажется,  непринужденный вид. Вбегает встревоженная Королева.

КОРОЛЕВА:  (Не замечая дракончика, причитая) Пропала! Пропала! Пропала! Горошина пропала! А может, закатилась куда-нибудь?…(Ищет) Да как же это?.. Да, куда же она подевалась?! 
                    В поисках горошины натыкается на  Дракончика.

КОРОЛЕВА:  (От неожиданности) Ой!  Кто это? А, это ты? Ох, напугал! Фух! (Придя в себя, Дракончику) Пропала! Горошина пропала! Горошина исчезла! Ты, случайно, её не видел?
           Дракончик молчит. Королева, не обращая на него внимания, продолжает искать, причитая. Через некоторое время заметя, что Дракончик ни как не реагирует на её тревогу, начинает пристально его разглядывать.
КОРОЛЕВА:  Ты чего молчишь? Ты меня слышишь? Я говорю, горошина пропала!
       Дракончик старается сделать ещё более непринужденный вид, напевает,  прикрывая  лапой  щёку.

КОРОЛЕВА:     Что с тобой? Ты не заболел? 

ДРАКОНЧИК:  (Тут же прикидываясь больным) Ой-ой-ой! Ой, я  заболел! Ой,  как мне плохо! (Хватается за живот) Ой-ой-ой!
КОРОЛЕВА:     (Бросается к нему) Что, что такое?  Живот болит?
ДРАКОНЧИК:  (Прикидываясь больным) Ой! Да,  живот болит! Ой, как болит! Ой-ой-ой!
КОРОЛЕВА:     Ну-ка, садись, скорее. Я принесу холодный лед.

ДРАКОНЧИК:  Нет, только не холодный лед! Я боюсь щекотки! КОРОЛЕВА:      Ты  опять  объелся  лягушками? 

ДРАКОНЧИК:   Нет, я не ел сегодня  лягушек! И вообще,  у меня уже не болит живот. У меня…нога болит! (Хватается за ногу) Ой, как болит нога! Ой-ой-ой!
КОРОЛЕВА:      Какая?

ДРАКОНЧИК:  Правая! Ой, нет-нет, левая!  Нет, правая? Или левая? 
КОРОЛЕВА:      Так какая?

ДРАКОНЧИК:  Чего-то не пойму. То, правая, то, вдруг, сразу левая!

КОРОЛЕВА:      Дай посмотрю. (Вдруг замечая, раздутую щёку)  Что это?  Зуб  болит?

ДРАКОНЧИК:  (Тут же, забывая про ногу, хватается за щеку) Ой! Да-да-да, зуб болит! Ой, как зуб болит! Ой-ой-ой!
КОРОЛЕВА:     Боже мой! Какая огромная щека! У тебя, наверное, флюс! Тебя надо срочно показать зубному доктору! 

ДРАКОНЧИК:  Нет! Не надо! (Спокойно)  Не надо меня ни кому показывать. Что я  попугай  или  хомяк  какой-нибудь? Чего  меня показывать?

КОРОЛЕВА:      Но у тебя, наверное, больной зуб. Его надо срочно удалить!
ДРАКОНЧИК:  Че…чего сделать?

КОРОЛЕВА:      Удалить, вырвать! Садись, открывай рот, я сама это сделаю. (Берёт, лежащие возле камина  щипцы  для  углей)

ДРАКОНЧИК:  Нет! Только не это! 

КОРОЛЕВА:     Будет только хуже!  Время не терпит!

ДРАКОНЧИК:  Терпит, терпит! У  меня уже все прошло! У меня уже ничего не  болит! Вот смотри! (соскакивает, и пытается убежать от Королевы)

КОРОЛЕВА:      (Она со щипцами в руках, бежит за ним) Открой рот!

              Но вдруг,  Дракончик запинается, падает, и горошина               выкатывается  у  него из пасти. 
КОРОЛЕВА:     Что это? Горошина? Откуда она взялась? Я же все здесь обыскала? 

ДРАКОНЧИК:  Наверное, выкатилась откуда-то! 

КОРОЛЕВА:      (Глядя на Дракончика)  Ой,  и  зуб у тебя сразу прошел! 

ДРАКОНЧИК:  Зуб, зуб!  Подумаешь!  Вот откуда здесь взялась эта горошина! И что в ней такого особенного? Горошина, как горошина. (В сторону)  И вовсе  не вкусная. 
КОРОЛЕВА:     Это не простая горошина, а волшебная!

ДРАКОНЧИК:  Волшебная? Ух, ты! (Мечтательно) Она может превратить маленького дракончика  в  прекрасного принца?
КОРОЛЕВА:     Нет. Вряд ли. 

ДРАКОНЧИК:  Ну, тогда она не волшебная.

КОРОЛЕВА:      Это очень редкая горошина. Можно сказать, раритет. Она  мне досталась от  прабабушки  принца.  
ДРАКОНЧИК:  Ой,  какая  она  древняя! (В сторону)  Как только  я  об  неё  зуб  не  сломал? 
КОРОЛЕВА:      Если  её  положить  под  двенадцать  тюфяков  и  двенадцать  перин,  то  можно  отличить  настоящую  принцессу,  от  не  настоящей?

ДРАКОНЧИК:  А  что  бывают  не настоящие принцессы?  Искусственные, что ли? (смеётся)

КОРОЛЕВА:     Только  настоящая  принцесса  почувствует  эту горошину!  А  не  настоящая,  будет  спать  крепким  сном  и  ни  чего не  заметит!  
ДРАКОНЧИК:  Глупости!  Как  можно  заметить  малюсенькую горошинку  под  таким  количеством  перин?  

КОРОЛЕВА:     Вот  в  этом  и  суть!  Настоящая  принцесса - это редкость! 
ДРАКОНЧИК:   Ну, да!  А я думал, что такие драконы, как  я,  редкость! Я между прочим,  если  вы  не  забыли, единственный на земле!  Я  этот… как его?.. Ра…ра…тет!  Ой, нет.  Ав-то-ри-тет!  Нет - нет… Вот, вспомнил!  Я – ра-ри-тет!  Я – у-ни-кум!             
Песенка дракончика

Я – дракон, весьма опасный многоопытный зверек,
уникальный, крайне редкий раритет!
Пустяки, что не летаю и душистый, как хорек,
Для  двуногих  я  -  большой авторитет!
Истребили по указу короли мою родню,
Но остался я на радость всех детей.
Я  любую скуку принца моментально разгоню!
Знают все - со мною в доме веселей!
И пусть кормят манной кашей, до окна не достаю.
Я хитрец, каких не видел белый свет!
Вот увидите, я принца очень выгодно женю,
Потому что я большой авторитет!
Получу полкоролевства и огромный светлый дом,
Будет место, где дракону поскакать!
Разбежаться и, конечно, полетать под потолком,
Научусь ведь я когда-нибудь летать!
Припев:
Я великий, я могучий, я почти что – царь зверей!

Я могу с разбегу прыгнуть и взлететь выше дверей!

Самый умный, самый хитрый, я любого проведу,

Императорскую дочь сосватаю!

КОРОЛЕВА:     Эй, уникум, пойдём завтракать. Я накормлю тебя манной кашей.
ДРАКОНЧИК:  Опять! 

КОРОЛЕВА:     Манная  каша – это не страшно, а  даже полезно. Её  всем  детям дают.  

ДРАКОНЧИК:  А я не ребёнок! Я – «прекрасный принц»! Моя мечта - скакать на коне, со шпагой  в руке! А если я все время буду, есть манную кашу, то  ни когда не вырасту, и  не стану «прекрасным принцем». (Вздохнул)  Я  согласен  на  лягушек.

КОРОЛЕВА:     А «прекрасные принцы» не  едят  лягушек,  да  ещё  в таком количестве.

                     Слышится стук копыт подъехавшей лошади.
КОРОЛЕВА:     (глядя в окно, радостно) Вернулся! Принц вернулся!

ДРАКОНЧИК:  Наконец-то! 

                                             Входит принц.

ПРИНЦ:             Ну, как вы тут без меня? 
КОРОЛЕВА:     Здравствуй, сынок! С возвращением! Ну что, на этот раз? Нашел  настоящую  принцессу?
ПРИНЦ:             Здравствуй, матушка! Нет, пока  судьба  не  улыбнулась мне.  (Дракончику)  А  ты, чего такой кислый? Опять  лягушками  объелся?

ДРАКОНЧИК:  Станешь тут кислым! Я лягушек  уже  два  дня  не ел.  Вы же не  пускаете  меня к пруду.  Ты же ключ от калитки с собой увез! (Ворчит) Кормят одной  манной кашей! Вырастут тут крылья, как же!
ПРИНЦ:             Я тоже в детстве ел манную кашу.

КОРОЛЕВА:     (принцу) Пойдем, я приготовлю тебе завтрак. (Уходит)
ПРИНЦ: Сейчас, матушка. 

ДРАКОНЧИК:  (ворчит) “В детстве…” Когда оно только кончится, это детство?

ПРИНЦ:            Ты чего ворчишь?

ДРАКОНЧИК:  Ты обещал взять меня с собой,  а сам уехал,  и  даже не разбудил!
ПРИНЦ:             (Смеётся) Ты так сладко спал… с лягушкой во рту. Жалко было тебя  будить. 

ДРАКОНЧИК:  Мне надоело здесь сидеть. Ты обещал, что в следующий раз, возьмешь  меня  с собой,  когда  поедешь  искать  принцессу! 

ПРИНЦ:            Ты  же  распугаешь  всех  принцесс!
ДРАКОНЧИК:   Я  вовсе не страшный! Даже  наоборот, очень симпатичный! Зато я  знаю, как  отличит  настоящую  принцессу от не настоящей!

ПРИНЦ:             И как же?

ДРАКОНЧИК:  Королева  говорит,  что  с  помощью горошины, только это чепуха!   Что  может  горошина?  Вот  у меня свой секрет!

ПРИНЦ:             Да? Ну, хорошо! Тогда собирайся! Сейчас позавтракаем, немного отдохнём  и  в  дорогу! (Уходит)

ДРАКОНЧИК:  Ура! 
                                       Во дворце императора.  
       Звучит музыка. Принцесса сидит за клавесином и наигрывает одним пальцем «Ах мой милый Августин…». Фрейлины в полусонном состоянии. Император откровенно спит на троне. Видно, что всем скучно. Вдруг двери отворились, и на пороге появился очень не обычный лакей. В одной руке у него роза в другой клетка с соловьем. Это Дракончик, переодетый в лакея. 
ДРАКОНЧИК:  (Громко)  Подарки её высочеству!
                         Все вздрагивают, просыпаются.

ИМПЕРАТОР:  (Он слегка картавит) А, что?  Подарки? Опять?  От кого на этот раз? 

ДРАКОНЧИК:  Его Высочество Принц - нашего небольшого, но всеми уважаемого королевства имеет честь преподнести  Её Высочеству - Принцессе Вашего государства самое дорогое, что у него есть.
ИМПЕРАТОР:  Опять, наверное, золото, бриллианты…

Скучно.  Хоть бы кто-нибудь соригинальничал.
ДРАКОНЧИК:  (принцессе) Ваше Высочество, дорогая принцесса взгляните на этот цветок! Он прекрасен! Его лепестки так нежны, как ваши руки, не знающие работы! 
                      Принцесса и фрейлины оживились.
ПРИНЦЕССА:  (разглядывая розу) Да-да-да, очень мило.
ДРАКОНЧИК:  (нюхает цветок)  Ммм… Этот сладкий аромат, который разливается по всему залу…(Принцесса, фрейлины и Император тянуться к цветку). Чувствуете? …Вы забудете все свои горести и заботы…
ИМПЕРАТОР:  У нас и так нет ни-ка-ких забот!..

ПРИНЦЕССА:  Это прекрасно! 
ФРЕЙЛИНА 1:  Великолепно! 
ФРЕЙЛИНА 2:  Божественно! 
ПРИНЦЕССА:  Чудесно!
ИМПЕРАТОР:  Оригинально!  Не дурно, не дурно!                      
                     Все в восхищении разглядывают  розу.
ДРАКОНЧИК:  Но это еще не все. Посмотрите на это чудо! (Показывает на клетку с соловьем)  Стоит только сделать вот так… (осторожно насвистывает)  
            Соловей подхватывает  и начинает петь разные мелодии. Принцесса и фрейлины в восторге  хлопают в ладоши, танцуют под музыку вместе с Императором и Дракончиком.
ФРЕЙЛИНА 1:  Шарман! 
ФРЕЙЛИНА 2:  Супер! 

ПРИНЦЕССА:   Очаровательно! Восхитительно!

ИМПЕРАТОР:   Так когда-то звучал органчик покойной императрицы!  Та же манера, тот же тон!

ФРЕЙЛИНА 1:   До чего искусно сделана! 

ПРИНЦЕССА:   Потрясающая работа! 

ИМПЕРАТОР:   Главное – оригинально! 
ПРИНЦЕССА:   Я хочу познакомиться с вашим принцем и поблагодарить за чудесные подарки! 
ДРАКОНЧИК:  Нет ни чего проще! Принц скоро будет здесь! 
(В сторону)  Ура! Замок наш! Вот где можно поскакать и полетать под потолком!             
                          Кружась в танце, Принцесса  укололась о розу.

ПРИНЦЕССА:  Ай!  Что это? (показывает на руку) Что это?

                         Все осторожно разглядывают руку принцессы.
ДРАКОНЧИК:  Это? Это капелька крови, ваше высочество.

ФРЕЙЛИНЫ:    Кровь? (В ужасе) Это кровь, ваше высочество!

ИМПЕРАТОР:  Кровь?

ПРИНЦЕССА:  Кровь? Я умираю?

ДРАКОНЧИК:  Нет! Ну что вы! Вы просто укололись о розу.

ПРИНЦЕССА:  Укололась?  Просто  укололась?

ДРАКОНЧИК:   Ну  да!  Роза  ведь  настоящая! У  неё  шипы.

ПРИНЦЕССА:   Как настоящая?

ФРЕЙЛИНА 1:  Как, настоящая? 

ФРЕЙЛИНА 2:  Настоящая?

                                   Все разглядывают розу. 

ФРЕЙЛИНА 1:  (подтверждая)  Ваше высочество, роза - настоящая!

ФРЕЙЛИНА 2:  Она настоящая, Ваше высочество!

ПРИНЦЕССА:  Она не искусственная, а настоящая?  Фи,  papa(фр.)!  Фи!

ФРЕЙЛИНЫ:   (Повторяя за принцессой) Фи! Фи!

ИМПЕРАТОР:  Не ори-ги-наль-но! (Дракончику) Что же вы дружочек,  принесли  живую розу что ли?  Настоящую, живую розу?

ДРАКОНЧИК:  Ну, да! А какую же еще?

ИМПЕРАТОР:  Может быть, вы голубчик, скажете, что и соловей  настоящий, живой? (сеётся)
ДРАКОНЧИК:  Конечно, настоящий! Живой, натуральный соловей!  Который хочет: есть, пит, ну, и… всё остальное. 
ФРЕЙЛИНА 1:   Какой ужас! 

ФРЕЙЛИНА 2:   Кошмар! 

ПРИНЦЕССА:    Какая безвкусица!

ФРЕЙЛИНА 1:   Чудовищно!
ФРЕЙЛИНА 2:   Как вульгарно!
ИМПЕРАТОР:    Извращение!
ПРИНЦЕССА:    Тогда, пусть  этот  гадкий соловей  летит  на  все  четыре стороны!  (Выпускает соловья из клетки). А эту  уродливую  розу выбросите в окно!

                            Дракончик  успевает перехватить цветок.

ИМПЕРАТОР:  Да вы братец, шутник. Как же вы посмели настоящей принцессе, императорской дочке  принести такие, как бы это сказать… неприличные подарки, которые  можно найти на каждом шагу? Ведь этим ни кого не удивишь! 
ФРЕЙЛИНА 1:  Безобразно! 
ФРЕЙЛИНА 2:  Пошло! 
ФРЕЙЛИНА 1:  Отвратительно!
ФРЕЙЛИНА 2:   Гадко!

ИМПЕРАТОР:   Нет, я конечно, ни чего не имею против на-ту-ра-лизма,  но… принцесса…

ДРАКОНЧИК:  Так что передать моему господину?..
ПРИНЦЕССА:  Что я видеть его не желаю!  Пусть  даже не думает  являться   мне  на глаза! Мне  это - не интересно!
ДРАКОНЧИК:  Но вы хотя бы взгляните на него одним глазком!  Он вам обязательно  понравится!…
ПРИНЦЕССА:  Вон   из дворца!  И что б ноги его здесь не было!
                             Дракончик  уныло бредет к выходу. 

ДРАКОНЧИК:  (Растеряно)  Я не понял?..  Она настоящая, эта принцесса  или  нет?  А-а!  Вспомнил!  Сейчас проверю  своим  способом! 
                           Достаёт из кармана большую лягушку.

ДРАКОНЧИК:  Придётся пожертвовать своим обедом!

                 Подкидывает  лягушку  принцессе  на  колени.  Слышится  визг, крики, вопли.  Во дворце  беготня, переполох.

                              Возле  дворца  императора. 

                                                 Принц, дракончик. 
ДРАКОНЧИК:   Я  же  тебе говорил,  что  розой  и  соловьём  ни  кого не удивишь!   Кому нужны такие подарки?

ПРИНЦ:     Значит, она не желает видеть принца?.. 
ДРАКОНЧИК:   (Смеётся) Ой! Ты бы слышал, как они визжали!... (Спохватился)   Ну…  когда увидали твои подарки: розу  и  соловья…  Нет, это не настоящая принцесса!  (В сторону)  Я  проверил: она не любит лягушек!
                                  Из свинарника доносится  визг свиней.
ПРИНЦ:              Она не желает видеть принца, тогда познакомится со свинопасом!

ДРАКОНЧИК:   Ты чего  задумал?

ПРИНЦ:              Ей хочется бездушных игрушек!?  Она их получит! (Уходят).
                                        Во дворце императора.
                  Принцесса, фрейлины, Император. Император разглядывает картинки в  книжке, похихикивает.
ПРИНЦЕССА:   Ах, до чего же скучно!  Ну, хоть бы что-нибудь интересненькое…

ИМПЕРАТОР:  Займись чем-нибудь. 

ПРИНЦЕССА:  Чем, например?

ИМПЕРАТОР:  Почитай что-нибудь. 

ПРИНЦЕССА:  Фи, papa!

ИМПЕРАТОР:  Ну, тогда займись французским. 
ПРИНЦЕССА:  (возмущенно) Фи, papa! Это нудно и скучно! 

ИМПЕРАТОР:   Тогда… выходи  замуж.

ПРИНЦЕССА:   За кого?

ИМПЕРАТОР:   Ну, хотя бы за того последнего принца, который прислал тебе розу и соловья. Ты же на него даже не взглянула.  А  может  он  ничего…  славный!
ПРИНЦЕССА:   И  смотреть не хочу!  Фи, тоже мне невидаль! 
           Вдруг где-то зазвучала мелодия «Ах, мой милый, Августин…»
ПРИНЦЕССА:  Что это? Какая дивная мелодия! Ты слышишь, papa?

ИМПЕРАТОР:  (не отрываясь от книги)  Да, да, дорогая...

ПРИНЦЕССА:  Откуда она раздается? (Смотрит в  окно в подзорную трубу)   Ни чего не понимаю.  Мелодия доносится из свинарника?  Не могут же свиньи  нахрюкивать «Ах, мой милый, Августин»?
ИМПЕРАТОР:  Это, наверное, наш новый  придворный свинопас!  Я  нанял нового свинопаса. Ты же знаешь, у нас пропасть свиней.  (Уходя)  Такой  славный!  Хо-ро-шень-кий! 
ПРИНЦЕССА:  (одной из фрейлин)  Пойди  и  узнай, что это за инструмент,  который  издаёт  этот  божественный  звук? 

ФРЕЙЛИНА 1:   (с отвращением)  Пойти в свинарник? Фи! Там дурно пахнет! Пусть она идет. (Показывает на другую фрейлину).

ПРИНЦЕССА:  Хорошо, пусть идёт другая, мне все равно! Только скорее! 
ФРЕЙЛИНА 2:  (Недовольно)  Ну почему сразу я? (уходит).
ПРИНЦЕССА:   До чего мелодичный звон бубенчиков! Я, то же умею наигрывать эту мелодию на клавесине, только одним пальцем. (Играет)  Но тот  инструмент звучит  гораздо  лучше!    
                                        Вернулась вторая фрейлина.

ПРИНЦЕССА:   Ну, что? 
ФРЕЙЛИНА 2:  (запыхавшись) Ваше высочество! Это ужасно, ужасно! Там так дурно пахнет! Всюду грязь, я извиняюсь, навоз! 
ПРИНЦЕССА:   Я  тебя не  об этом спрашиваю! Ты  видела  этот  инструмент?  Это,  музыкальная  шкатулочка?

ФРЕЙЛИНА 2:  Вы не поверите! Это  горшочек! 

ВСЕ:                    Горшочек? 
ФРЕЙЛИНА 2:  Да, волшебный горшочек!
ПРИНЦЕССА:  Расскажи  подробно.
ФРЕЙЛИНА 2:  Ах, ваше высочество, мне пришлось зайти  в коморку  к этому свинопасу! Она такая жалкая, крошечная,  рядом  свиньи!..
ПРИНЦЕССА:  (перебивая)  Мне   не интересно,  как  живет свинопас! Что же горшочек?

ФРЕЙЛИНА 2:  Ах, да горшочек!  Он  весь увешан  бубенчиками, и когда в нем что-нибудь готовят, бубенчики названивают (напевает): «Ах, мой милый, Августин….»   
ПРИНЦЕССА:  (хлопая в ладоши)  Ах, как мило!

ФРЕЙЛИНА 2:  Этот  горшочек  он  смастерил  за  один день!  Но это ещё не всё. Занимательнее всего то, что если держать  руку  над  подымающимся  из  горшочка  паром, можно  узнать,  какое  у  кого  готовилось кушанье!

ВСЕ:                    Ах! 

ПРИНЦЕССА:   Я хочу этот горшочек! Немедленно! Сейчас же узнай, что  он  стоит? (Фрейлине) Ступай.

ФРЕЙЛИНА 2:   Но я только что ходила в этот…кошмар! Пусть теперь она идет в свинарник. Теперь её очередь! (Показывая на другую фрейлину).

ПРИНЦЕССА:  (Первой  фрейлине).   Иди! Быстро!      

                                Первая фрейлина уходит не довольная.
 ПРИНЦЕССА:  Как это интересно знать: что,  у кого готовится на кухне! У кого сегодня  сладкий суп,  а у кого блинчики? Что ел на завтрак  камергер, а что сапожник? У кого была каша, а у кого … свиные котлетки?  Как весело! (Хлопает в ладоши)
                                         Вбегает первая  фрейлина.
ФРЕЙЛИНА 1:   Кошмар! Кошмар!

ПРИНЦЕССА:   Что такое? Что? Да говори же! Что он сказал? 
ФРЕЙЛИНА 1:   Право и  передать  нельзя! Это ужасно!

ПРИНЦЕССА:   Ну, так шепни мне на ухо. 

          Фрейлина шепчет  принцессе на ухо. Вторая  фрейлина   пытается подслушать.

ПРИНЦЕССА:   Вот невежа! Да как он посмел требовать десять поцелуев принцессы?! Что бы я - Императорская дочка целовалась с грязным свинопасом?!  Ну,  уж  нет! Не бывать этому!
      В это время под окнами, совсем близко зазвенели бубенчики:

                               « Ах, мой милый, Августин….»

ПРИНЦЕССА:    Ну, до чего же мило!..

                                Фрейлины бросились к окну.

ФРЕЙЛИНА 1:    Ваше высочество, он здесь!

ФРЕЙЛИНА 2:    Под окнами, с горшочком! 

ПРИНЦЕССА:   Спросите  его,  не  возьмет  ли  он  десять  поцелуев  моих  фрейлин?

ФРЕЙЛИНА 1:   (Возмущенно) Что?  Целоваться со свинопасом?!

ФРЕЙЛИНА 2:    Как можно? Он весь в навозе! 
ФРЕЙЛИНА 1:    От него, я извиняюсь, пахнет!

ПРИНЦЕССА:    А ну, прекратить! Чего раскудахтались!  Выгоню  вон!
ФРЕЙЛИНА 1:   (В окно)  Эй, свинопас! Принцесса спрашивает,  не возьмешь  ли  ты… десять поцелуев… фрейлин? 

ГОЛОС ПРИНЦА:  Нет, спасибо! Только принцессы!

ФРЕЙЛИНА 1:  (Принцессе)  Только принцессы! Вы сами слышали.

ПРИНЦЕССА:  (В гневе)  Ну  и  пусть  убирается со своим горшком!

                                Опять зазвенели бубенчики…

ГОЛОС ПРИНЦА:   Ух, ты! Сегодня  во  дворце  сладкий  пудинг!

ФРЕЙЛИНА 2:      Пудинг!? Это правда!  Повар сказал, что сегодня на полдник  будет  фруктовый  пудинг!

ПРИНЦЕССА:   Мне  нужен это горшочек! Что же делать? (Кричит в окно) А дешевле нельзя?  Может, обойдемся одним поцелуем?
ГОЛОС ПРИНЦА:  (Кричит) Ни  как нет!  Десять  поцелуев  принцессы, или горшочек останется у меня! (Звенят бубенчики).

ПРИНЦЕССА:  (Хнычет) Я согласна! Зовите его сюда!

ФРЕЙЛИНА 1:  (В окно)  Принцесса согласна! Неси  горшочек  во  дворец!

ПРИНЦЕССА:  (Уговаривая саму себя)  Если свинопас смастерил такой чудесный горшочек  за один день, значит, он…  заслужил…  несколько моих поцелуев! …И  ни чего в этом страшного нет!
          Входит принц, переодетый свинопасом. Он вымазал лицо.
ПРИНЦ:             (Делая неуклюжий реверанс) Ваше высочество…
ПРИНЦЕССА:  Покажи горшочек. (Рассматривает) Хорошо. (Фрейлинам) Придется вам встать так, чтобы нас никто не увидел! 
   Фрейлины загораживают свинопаса и принцессу своими юбками.                                                                  Начинают считать. После поцелуев лицо Принцессы становиться таким  же  грязным, как  у  свинопаса.
ПРИНЦЕССА:   Мой!  Теперь  горшочек  мой! 

ПРИНЦ:   Всего хорошего,  ваше высочество! (Кланяется, уходит)

            Принцесса и фрейлины держат руки над горшочком

                                          и поют песенку:

Песенка о горшочке

Руки над паром подержишь и вот

Горшочек откроет секрет:

Кто-то пьет чай, а кто-то компот

А у кого винегрет!

Что ест судья

И попадья

Городовой

 И домовой?

Утром цирюльник кушал омлет

Ел камергер бутерброд!

Жарил сапожник сосиски в обед

Грыз рыбий хвост рыжий кот!

Что ел министр 

и бургомистр

Что пил портной 

и домовой?

Тайну откроет горшочек для нас

Ест ли вообще трубадур?

Как казначей утаил ананас

Кто любит жареных кур?

Что жует трубочист 

и бродячий артист

Настоящий герой 

и домовой?

ПРИНЦЕССА:  Как интересно! (Фрейлинам)  Но держите  язык  за  зубами,  я  ведь - Императорская дочка!
ФРЕЙЛИНЫ:    Помилуйте! 

                                     Лужайка  возле  дворца.                         
                  Принц-свинопас мастерит трещотку, рядом дракончик. 
ДРАКОНЧИК:  Что ты делаешь на этот раз?

ПРИНЦ:   Трещотку.  Она знает все вальсы  и  польки, какие только есть на свете.  Принцесса любит танцевать,  и  пойдет  на  все, что бы  получить  эту  безделушку!  Вот,  и  готово! 
                         Слышится смех принцессы и  фрейлин. 
ДРАКОНЧИК:   Принцесса и  фрейлины!  Они прогуливаются возле дворца! 
ПРИНЦ:     Прячься!   Быстро! 

       Дракончик прячется  и  подглядывает  за происходящим. Принц отходит  в  сторону, что бы его не сразу заметили.
ФРЕЙЛИНА 1:  Наш казначей  все  время стонет, что у него (передразнивает) "маленькое жалование"!
ФРЕЙЛИНА 2:  А у самого оказывается, каждый день на  столе  жареный  гусь  и  клубника со сливками! 
ПРИНЦЕССА:   Надо рассказать об этом papa!  (смеются)
         Принц начинает вертеть трещотку. Раздаются звуки
                                          вальсов  и  полек. 
ПРИНЦЕССА:  Слышите? Что это? Какой  чудесный  вальс! 
ПРИНЦ:            Доброе утро, ваше высочество! (Кланяется).

ФРЕЙЛИНЫ:    (Увидев принца). Это свинопас!        

                Принцесса делает вид, что не замечает его. Принц продолжает вертеть трещотку. Доносятся звуки польки. Принцесса и фрейлины неосознанно начинают пританцовывать в такт. 

ПРИНЦЕССА:   Как это чудесно! 
ФРЕЙЛИНА 1:  Шарман! 
ФРЕЙЛИНА 2:  Superbe! 
ФРЕЙЛИНА 1:  Прелестно! 
ФРЕЙЛИНА 2:  Бесподобно!

ПРИНЦЕССА:   Лучше этого я ничего не слыхала! Спросите, что это  такое  и  сколько  он  хочет  за  это денег?  Но целоваться  я  больше не стану!

ФРЕЙЛИНА 1:  Одну минуту, ваше высочество! (Подходит к свинопасу) Что ты просишь  за  этот  инструмент? Только учти, принцесса больше  не  будет с  тобой  целоваться!

ПРИНЦ:             Сто принцесcиных поцелуев!

ДРАКОНЧИК:   Ого! 
ФРЕЙЛИНА 1:  (В полуобморочном состоянии)  Сколько?  Да  ты  в  своём  уме?

ПРИНЦ:   Сто  поцелуев  принцессы  или  трещотка  останется  у меня!

               Фрейлина возвращается к принцессе  и  шепчет ей на ухо.

ПРИНЦЕССА:  (Возмущенно) Ах!  Да  он  в  своём  уме?

ФРЕЙЛИНА 1:   Я  ему сказала то же самое.

ПРИНЦЕССА:   Негодяй! Этому не бывать!
              Принцесса хотела уже повернуть к замку, но тут раздались звуки трещотки,  и  она  как  завороженная  начинает  пританцовывать.
ПРИНЦЕССА:   (Остановилась). Ну, хорошо!  Надо  поощрять искусство! (Фрейлинам) Скажите, что я  дам по-вчерашнему десять поцелуев,  а остальные  дополучит  с  моих фрейлин!
ФРЕЙЛИНА 2:   Но,  мне  это  вовсе  не  по  вкусу!

ФРЕЙЛИНА 1:   И мне тоже!

ПРИНЦЕССА:   Пустяки! Уж если я могу целовать свинопаса, то  вы  и  подавно! 

ФРЕЙЛИНА 1:  Но, от него, я извиняюсь, пахнет!

ФРЕЙЛИНА 2:   Он весь грязный!

ПРИНЦЕССА:    Не  забывайте, что я  плачу вам жалованье! А  не  то сами пойдете  пасти свиней!  

ФРЕЙЛИНА 2:   (Свинопасу)  Послушай, свинопас, ты  получишь от  принцессы  десять поцелуев  по-вчерашнему,  а остальные… (вздыхает) дополучишь от нас!
ПРИНЦ:            (Громко, чтобы слышала принцесса)  Сто принцессиных поцелуев!  А  нет  –  каждый  останется  при  своём! 

ПРИНЦЕССА:   Ух, противный! (Фрейлинам)  Становитесь  и  следите, чтобы  расплата  была  честной!  Чтобы  свинопас  не  получил  больше,  чем ему следует!
        Фрейлины бросились к принцессе и закрыли её своими юбками. 
ФРЕЙЛИНЫ:  (Считают)  Раз, два, три….

         Дракончик  подглядывает за целующимися.   В это время неожиданно появляется  Император. Он  ищет  принцессу.

ИМПЕРАТОР:  Да куда все подевались? Уже всё обошел кругом. (Увидев фрейлин, занятых счётом) Это что за сборище у свиных закутков?  Э, да это фрейлины опять что-то затеяли! (Привстал на цыпочки)  Надо посмотреть? 
ФРЕЙЛИНЫ:    Восемьдесят пять, восемьдесят шесть…

ИМПЕРАТОР:  (Увидел целующихся) Это что ещё за штуки! Что здесь происходит, я спрашиваю? 
ФРЕЙЛИНЫ:   Ах, ваше величество! (Убегают.)

                            Со страха  убегает и дракончик.

ПРИНЦЕССА:  Ах, papa?  Это ты? Это так  неожиданно с твоей стороны! 

ИМПЕРАТОР:   Это с твоей стороны неожиданно! Что здесь происходит, я спрашиваю? Ты целуешься у свиных закутков  с  моим  новым  свинопасом на  глазах  у  всех  людей?!        
ПРИНЦЕССА:   Papa, это не то, что ты думаешь!  

ИМПЕРАТОР:  Это  ты  ни о чем не думаешь!  Как  ты  посмела, ты - дочь самого императора, опуститься  до  такой… пошлости?! 
ПРИНЦЕССА:   Papa!

ИМПЕРАТОР:   Что papa?  Читать тебе "скучно"?!  Заниматься французским "нудно"?!  Это  ты  от  скуки  так… развлекаешься?  Целуешься… со свинопасом!
ПРИНЦЕССА:   Papa! 

ИМПЕРАТОР:   И слушать ни чего не хочу! Вон! Вон из дворца! Что б ноги твоей  больше  не  было! Бесстыдница! Опозорила  меня  на  все  государство!  Во-о-он! (Уходит)
ПРИНЦЕССА:  ( Принцу)  Это ты во всем виноват! "Сто поцелуев - да сто поцелуев!"  Нет, что бы на десяти сойтись!  Быстренько  бы  управились! Тогда  papa  ни  чего  бы  не увидел! Так  нет же! Вот что мне теперь делать? Какая  я  несчастная! 
               Принц  уже стер с  лица краску, и  переоделся в королевскую              одежду.

ПРИНЦ:            Эх, ты! Ты не оценила  мои  подарки:  соловья  и  розу!  Ты отказала  принцу  и  даже  не  захотела  с  ним  познакомиться,  а  грязного свинопаса  согласилась  целовать  за  игрушки! Ты  не  настоящая  принцесса!  Прощай! (Уходит).
ПРИНЦЕССА:  (В след)  А как же я? (Одна)  И  что же мне теперь делать? Куда  идти? Свиней  пасти?   
                                           Начинается дождь.
Принцесса  плачет, грустно напевает:  «Ах, мой милый, Августин…»

                                  Действие второе.

                                               В замке принца.

       Дракончик, принц, королева. Королева помогает им высушиться. Видно, что они попали под дождь. Слышны раскаты грома.  

ДРАКОНЧИК:   ( Испуганно). А-я-яй!  

КОРОЛЕВА:      Тише, тише. Ты уже дома. Тебе ни чего не угрожает.

ДРАКОНЧИК:   (Принцу)  Когда  я увидел  Императора,  я  чуть  не  описался от  страха!  Я его совсем не заметил! 

ПРИНЦ:             Где уж тебе! Ты  был  так  увлечен  поцелуями! 
ДРАКОНЧИК:  У меня  до сих пор душа  в  пятках. (Показывает на дрожащие  ноги).  (Чихает).
ПРИНЦ:            Вот  что  бывает  с  теми,  кто суёт свой детский  нос  в  дела взрослых!  (Вытирает ему  нос).
ДРАКОНЧИК:   Спасибо.  Итак,  императорская  дочка,  увы,  отпадает. 

У неё теперь  нет дворца!  Император  её  выгнал.  Она  теперь  бездомная. Нет, она  нам  совсем  не подходит. Она  нам - не пара.
ПРИНЦ:             Ах, вот  ты о чём. Тебя интересует только дворец?  

ДРАКОНЧИК:  Конечно! А что ещё  может быть  привлекательного  в  невесте?  

ПРИНЦ:             Какой  же ты  дремучий!  Я  завтра  же  пойду  к  императору  и признаюсь  во  всем.  Возможно, он вернёт  её  во дворец,  узнав, что она целовалась  с  принцем,  а  не  с  простым  свинопасом.  Надеюсь,  что  этот  урок  чему-нибудь  её  научит.

ДРАКОНЧИК:  Если  Император  вернёт  её  во  дворец,  может,  ты  всё же женишься  на  ней?
ПРИНЦ:             Нет, она оказалась  не  настоящей  принцессой!
                               Раскат грома.  Стук  в  двери  замка.
ДРАКОНЧИК:  (Испугался) А-я-яй! 

КОРОЛЕВА:     Кто это может быть?

ДРАКОНЧИК:  Это, наверное, Император! Пришел  вершить свой гнев! Не открывайте!

ПРИНЦ:             Брось. Это, наверное,  заблудившийся  путник, попавший под  дождь.  Я  открою. (Вышел)

КОРОЛЕВА:     (Принцу)  Будь осторожнее! 
                    Входят  принц  и девушка. Её плащ мокрый  от дождя.

ПРИНЦЕССА - ГОСТЬЯ:  Добрый вечер. Извините за внезапное вторжение. 

ПРИНЦ:            (Девушке) Проходите  ближе  к  огню. 
КОРОЛЕВА:    Кто вы, милое дитя! Как  вы  оказались здесь,  одна  и  в такое время?
ПРИНЦЕССА:  Я принцесса,  Эльза!

ВСЕ:                   Принцесса? 
КОРОЛЕВА:      Но что с вами случилось?
ЭЛЬЗА:               Моё  платье  выглядит  не  лучшим образом.  Но,  всему  виною  внезапный  дождь.  Среди  ясного неба грянул  гром!  Моя  лошадь  испугалась,  перестала  меня  слушаться,  и  понесла  совершенно  в неизвестном  направлении.  Я  не  могла  её  остановить. 
               Дракончик,  видя, что принц  не  сводит  с  девушки  глаз,  недоверчиво  рассматривает  её  мокрую  одежду. Он  закутан  в  плед  и  похож  на  маленькую  старушку.
ДРАКОНЧИК:   Но судя  по всему,  вы  очень долго  шли…  Принцессы,  не ходят  пешком!  Куда  же  подевалась  лошадь?

ЭЛЬЗА:               После  очередного  удара  грома  я  не  удержалась в  седле  и  упала  на  землю. 

КОРОЛЕВА:     Бедное  дитя! Вы  не  ушиблись?

ЭЛЬЗА:              Да,  не  много. Я  оказалась  в  незнакомом  месте.  Не  знала  куда  идти.  Тут  молния  осветила  все  вокруг,  и  я  увидела  этот  замок.  
ДРАКОНЧИК:    Какая  умная  лошадь!   Сбросила   наездницу  как  раз  возле  нашего  замка!  Как  же  вам повезло!
ПРИНЦ:             (Дракончику)  Вы  слишком  придирчивы  к  нашей  гостье.

ДРАКОНЧИК:   (Перебивая)  К  неизвестной  гостье, заметьте!  (Принцессе) Кто  может  поручиться  за  вас,  и  подтвердить,  что  вы  принцесса? 

ПРИНЦ:             (Дракончику)  Вы  много себе позволяете!  Не  угодно  ли вам,  пойти  к  себе  и отдохнуть! (Пытается вытолкать дракончика).
ДРАКОНЧИК:  (Упираясь,  шепотом  принцу)  Я  вижу,  как  ты  на  неё уставился.  Ты  что  не  видишь,  что  это  простая  самозванка,  пытается облапошить  тебя  и  завладеть  замком!  Но  тут  ей  не  обломится!  Она  не получит  ни  метра!
ПРИНЦ:             (Шепотом)  Убирайся, я сказал!
КОРОЛЕВА:     (Принцессе)  Вы  устали  с  дороги,  промокли  и  голодны.   Идёмте,  я  провожу  вас  в  комнату,  где  вы  сможете  отдохнуть. 

                                     Королева  и  Принцесса  уходят
ПРИНЦ:              Мне  кажется,  это  настоящая  принцесса!                           
ДРАКОНЧИК:   Ну, это мы  проверим!  Где  наша  волшебная горошина?  Я  сам  положу её  под  двенадцать  тюфяков  и  двенадцать  перин.  Сейчас  все  средства  хороши!  Я  уверен,  она  её  не  почувствует!  Где мои лягушки?

ПРИНЦ:             (Задумчиво)  Мне  кажется,  это  настоящая  принцесса!  

ДРАКОНЧИК:  Точно,  тебе  это  только  кажется!

ПРИНЦ:             Не  знаю,  как  все,  а  я сегодня,   не  усну.  (Садится в кресло возле камина).
ДРАКОНЧИК:   Какой  уж  тут  сон?  Тут  всем  не  до  сна!  Можно  проспать  всё  на  свете! (Направляется  к  горошине.)

ПРИНЦ:              Ты  куда? 
ДРАКОНЧИК:   Догадайся  с  трёх  раз!

ПРИНЦ:              Что  за  средневековые  предрассудки!  Ах ты, маленький … драконыч!  Я  тебе  сейчас  уши  надеру! 
              Начинает  гоняться  за  дракончиком.    В  конце  концов, они  оба  устали  и  уснули. В  это  время  Королева  вошла  и  забрала  горошину.

                                              Утро, там же. 

                 Принц и Дракончик просыпаются одновременно. Дракончик опять начинает пробираться  к  экспонату  с  горошиной. Принц опять его удерживает.  Во  время  возни  они  задевают  экспонат  и  он падает.
ОБА:                    (В ужасе)  Осторожно! Держи! Горошина!

ДРАКОНЧИК:   (Рассматривает  пустой  футляр)  А  здесь  ни  чего  нет!

ПРИНЦ:              Как нет?  Куда же она подевалась? 

ДРАКОНЧИК:   Может,  закатилась куда-нибудь? 

ПРИНЦ:              А  зачем  она  тебе?  Ты  же  не  веришь  в  горошину! 
ДРАКОНЧИК:   Всё  равно  теперь  уже  поздно!  То  есть,  рано!  Я хочу  сказать,   уже  утро!
                                             Входит  Королева. 

КОРОЛЕВА:     Что  случилось?  Что  за  погром? 
ДРАКОНЧИК:  Кто-то  украл  горошину! 

КОРОЛЕВА:      А зачем  она  вам?

ПРИНЦ:             Он  хотел  доказать, что  принцесса  не  настоящая!

ДРАКОНЧИК:   (Чуть не плача)  Ночь  прошла,  а  я  не  подложил  горошину! 
КОРОЛЕВА:      Успокойся.  Это  сделала  я!  Я  положила  горошину  под перины  и  тюфяки!  Теперь  остаётся  только  проверить,  спит  ли  принцесса.
              Вдруг вбегает  Принцесса  Эльза.  В руках у неё соловей.
ПРИНЦЕССА:     Смотрите!  Смотрите,  какое  чудо!  Он  влетел  ко  мне  в комнату! 

ВСЕ:                    Доброе  утро,  принцесса!

ПРИНЦЕССА:    Доброе  утро!  Послушайте,  как  он  поёт!

                                           Соловей  поёт.                                   

ДРАКОНЧИК:  ( Он уже успел завернуться в плед)  Надо  же, наш соловей вернулся! (Принцессе)  Как  вам  спалось,  дорогая?  Надеюсь,  вам  было  удобно  и  мягко?   Вы  хорошо  отдохнули?

ПРИНЦЕССА:   Что вы?  Я  совсем не спала!  Разве  это  было  возможно?

ДРАКОНЧИК:   Как  же так?  Вам  что-то  мешало? 
ПРИНЦЕССА:  Не  хочу  показаться  не  благодарной,  но  спать  в  этой  постели   было  не  возможно!  Извините,  но  я  не  сомкнула  глаз.
              Королева  и  Дракончик  переглянулись. Принц  не  сводит с принцессы глаз.
КОРОЛЕВА:      Пойду,  посмотрю,  что  вам  мешало  уснуть.

           Дракончик  пытается что-то   возразить,  но Королева  уводит  его  за  собой, что  бы  оставить  Принца  с  Принцессой  одних.

ПРИНЦЕССА:   Какой  дивный  аромат! 

ПРИНЦ:             (Показывая  на  розу)  Эта  роза,  распускается один  раз  в  пять  лет. 
                                Роза  уже не в  бутоне, она  распустилась.

ПРИНЦ:              Смотрите! Она  распустилась,  как  раз  сегодня! 

ПРИНЦЕССА:   Она  прекрасна! 
ПРИНЦ:              Мне  кажется,  я  знаю  вас    очень  давно!
                               Песенка  Принца  и  Принцессы  Эльзы
За волной бежит волна

Исчезает в море солнца круг

Ты моя жемчужина

Я тебя не выпущу из рук.
Я по зову сердца шла

Знала, где-то есть ты, милый друг

И теперь, когда нашла

Я  тебя не  выпущу  из рук. 
Ты –  это целая планета

Ты – море солнечного света
(Поцелуй.)
ДРАКОНЧИК:  (Подглядывая)  Куда?  Я  ещё   не  проверил  своим  секретным  способом!  (Кричит)  Эльза,  лови!
                 Эльза  от  неожиданности  машинально  ловит,  то,  что ей  бросил  Дракончик.  
ЭЛЬЗА:              Ой,  лягушка!  Какая  хорошенькая! 
ПРИНЦ:             Ах, ты мелкий…  драконыч!  Я  тебе  покажу,  «секретный  способ»!  Ты  у  меня  узнаешь,  где  раки  зимуют!

                         Принц  гонится  за  Дракончиком.  Королева  и  Эльза  смеются.
                                                           Эпилог
Мы вам сказку показали

Песни пели и плясали

Если что-то вы не знали

То теперь узнали всё
О принцессах и драконах

Императорах в коронах

И любых других персонах

В этой сказке было всё
Припев:
О горошине волшебной

И о розе непременной

Соловье, горшке, трещотке

Любопытстве, глупости

Но должны сказать отдельно

Вам отметить непременно

То, что дело не в горохе

Дело в истинной любви
Ну, а кто мораль не понял

Кто проспал или филонил

Головою слаб иль болен

Кто не слушал наш рассказ

Приходи на представленье

Замирая в восхищении

Застывая в удивлении

И послушай еще раз
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